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CONSELHOS IMPORTANTES DE SEGURANCA

Para a sua protecgao, leia estas instrugdes antes de utilizar o aparelho
e guarde este manual para futuras referéncias.

Observe com atencédo e siga todos os avisos, precaugdes e instrugdes
no aparelho e no manual de instrugdes.

INSTALACAO

Agua e humidade - nao use aparelhos Ventilagao - as fendas e aberturas na superficie Acessorios - ndo coloque o aparelho em

do aparelho sdo necessarias para uma ventilagdo mesas, carrinhos, suportes ou tripés

electrl;ns perrto de agl,m.‘ como perto de adequada. Para garantir um bom funcionamento instaveis.

banheiras, pias, lavatorios ou tanques, do aparelho, e para protegé-lo contra super O aparelho pode cair e causar

em pordes humidos ou perto de piscinas, aquecimentos, estas fendas e aberturas nao lesdes sérias a criangas ou adultos, e

etc., por exemplo. devem ser cobertas ou bloqueadas. Nunca cubra danos sérios ao aparelho. Use somente
as fendas e aberturas com panos ou oulros Mesas, carrinhos, suportes ou tripés

materiais. recomendados.
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Nunca bloqueie as fendas e aberturas ac
colocar o aparelho em camas, sofas, tapetes ou Se o aparelho for transportado sobre

Aquecimento - ndo cologue o aparelho perto

ou sobre radiadores ou emissores de calor, ~ SuPerficies similares. carrinhos, deve ser transportado com
ou onde ele possa ficar exposto a luz solar F cuidado. Paragens rapidas, forga excessiva
directa. e superficies nao planas podem fazer com

gue o aparelho e o carrinho virem.

PA— - Nunca coloque o aparelho em espacos confinados,
como prateleiras ou armarios embutidos, a menos
que se garanta uma ventilagao adequada.
—==0 E'T Montagem na PAREDE ou no lecto -
7 censl) se o aparelho puder ser montado na
parede ou no tecto, monte-o como
Ll recomendado.

uso

Fio-terra ou polarizacao - este aparelho vemcom  Sobrecarga - ndo sobrecarregue fontes
uma ficha eléctrica AC polarizada (uma ficha que de alimentagao, extensoes ou outros
tem uma lamina mais larga que a outra), ou com receptaculos além de sua capacidade,
uma ficha-terra com dois fios (uma ficha que tem pois isto pode resultar em incéndios ou
um segundo pino para conexado com a terra). Siga  electrocuss&o.

asinstrugdes abaixo: -

0] Para o aparelho com ficha eléctrica AC
polarizada:
Esta ficha s6 podera ser encaixada na fonte de
t? (@] alimentagéo de uma forma. Isto deve-se a
motivos de seguranga. Caso ndo seja possivel
0 008D inserir a ficha na fonte, tente inverter a ficha. Sea  Quando néo estiver em uso - desligue
ficha ainda assim nao entrar, entre em contacto aficha eléctrica do aparelho da fonte de
com o seu electricista para que ele instale uma alimentagao quando o aparelho ndo for
fonte adequada. Nao ignore o propdsito de ser usado por um longo periodo.
segurancga da ficha polarizada tentando inseri-la Para retirar a ficha, puxe a segurar pela
aforga. prépria ficha. Nunca puxe pelo cabo
eléctrico.
Fonte de alimentagdo - este aparelho deve ser
operado somente com o tipo de alimentagao e
indicado na etiqueta do proprio aparelho. Se \\\ o \
néo estiver certo sobre o tipo de fornecimento = )_ W\
de energia em sua morada, consulte o “""K > | »
revendedor do produto ou a empresa de j/ 2 1,
electricidade local. Para os aparelhos feitos ’
para uso com baterias ou outras fontes, siga €
as instrugdes de uso.
Protecgao do cabo eléctrico - posicione o cabo Raios - para uma protecgdo adicional do Entrada de objectos e liquidos - nunca insira
eléctrico de forma que n&o fique no meio do aparelho durante tempestades com raios, ou objectos de nenhum tipo no aparelho através
caminho e nao seja machucado por objectos quando o aparelho & deixado sem supervisdo e das aberturas, pois os objectos podem entrar
colocados sobre ou contra o cabo, com atengdo fora de uso por um longo periodo, desligue a em contacto com pontos de alta voltagem ou
especial as fichas, fontes e ao ponto de onde o ficha da fonte e a antena ou o sistema de cabos. que gerem curto-circuitos que podem resultar
cabo sai do aparelho. Isto evitara danos ao aparelho devido a quedas em incéndios ou electrocussdo. Cuidado para
de electricidade causadas por raios. nunca derramar liquidos no aparelho.
et O Limpeza desligue a ficha da fonte antes de
L limpar ou polir o aparelho. N&o use agentes de
! 00000 < Iim;eza Iiguidos oF:) de aerossol. Usegum pano
"7 levemente humedecido com &gua para limpar o
i exterior do aparelho. Limpe o aparelho como
s - recomendado.
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ANTENAS

Conexao externa da antena a terra - caso deseje utilizar Conexao da antena a terra de acordo com o Codigo Nacional de Electricidade
uma antena ou um sistema de cabos externos, siga as
precaugdes abaixo.

Um sistema externo de antena nao deve ser posicionado

perto de linhas de energia ou outros circuitos de energia <+ Fio embutido da antena
ou luz eléctrica, ou onde a antena possa entrar em

contacto com tais linhas ou circuitos, Unidade de descarga da
A INSTALAR UM SISTEMA EXTERNO DE ANTENA, antena (Secgéo 810-20
TENHAEXTREMO CUIDADO PARA MANTE-LO LONGE do CNE)

DE LINHAS QU CIRCUITOS ELECTRICOS, POIS ESTE &
CONTACTO E QUASE INVARIAVELMENTE FATAL. g?:rdr;t(osreeigdﬁi‘:;”;’;o
Certifique-se de que o sistema de antena esteja do CNE)

conectado a terra para que haja uma protecgao contra . =

surtos de voltagem e cargas estaticas embutidas. A Presilhas de conexéo aterra

secgao 810 do Codigo Nacional de Electricidade fornece H 5
informacdes sobre conexdes adequadas do mastro e da Slsh‘ama d? elfaclrodos de =
estrutura de suporte a terra, conexdées do fio embutido & §erwgo eléctrico de conexao
unidade de descarga da antena, o tamanho ideal dos aterra(Art. 250, parte H do CNE)
condutores para este tipo de conexéo, a localizagdo da

unidade de descarga da antena, a conexao a eléctrodos

dle‘c?nzxén aterra e os requerimentos para estes CNE-CODIGO NACIONAL DE ELECTRICIDADE
eléctrodos.
Danos que precisam de reparos - desligue a ficha O aparelho parece nao funcionar normalmente Reparos nao tente consertar o aparelho por
da fonte e leve o aparelho a técnicos qualificados ou apresenta uma mudanga brusca em seu conta, prprla, paiscalrir oU.remaver 4 parte
para que o consertem, nas seguintes condigdes: desempenho. extorna do gparslho pode expor-he a Ums
86 3 cabt Blechict by 5 fichs Bstiveram Isto indica que & necessario repara-lo voltagem perigosa ou outros riscos. Deixe que
danificados ou com partes expostas técnicos qualificados realizem os reparos.
3 o »
=g
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Se o aparelho ndo estiver a funcionar normalmente
Caso liquidos sejam derramados ou objectos caiam mesmo que as instrugdes de uso sejam seguidas,
no aparelho ajuste somente os controlos especificados no
manual de instrugdes. Um ajuste inadequado de
outros controlos pode resultar em dano e, em geral,
podera precisar de um trabalho extenso de técnicos 5
qualificados para consertar o aparelho e volta-lo a Troca de partes quando se faz necessario trocar
um funcionamento normal. pegas, certifique-se de que o técnico possua as
pegas especificadas que tenham as mesmas
caracteristicas das pecgas originais. Trocas nao
autorizadas podem resultar em incéndios,
electrocussao ou oulros riscos.

Se o aparelho tiver sido exposto a muitas quedas,
ou se sua superficie tiver sido danificada.

1.Nao instale este equipamento num edificio ou espago fechados, tais como uma estante ou movel
semelhante, e mantenha boas condigdes de ventilagdo. A ventilagdo ndo deve serimpedida, porisso ndo
tape as aberturas de ventilagdo com objectos como jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc. Deve ser
mantido um minimo de 10 cm de distancia em torno do aparelho para haver ventilagao suficiente.
2.ATENCAO: Para reduzir o risco de incéndio ou chogue eléctrico, ndo exponha este aparelho a chuva ou
a humidade. O aparelho ndo deve estar exposto a gotejamento ou a salpicos, e ndo devem ser colocados
objectos contendo liquidos, tais como jarras, sobre o aparelho.

3.ATENCAO: As baterias ndo devem ser expostas a calor excessivo, tal como sol, fogo ou semelhante
fonte de calor.

4.ATENGAO: O cabo de alimentagdo do aparelho serve para desligar o aparelho, como tal deve poder ser
facilmente alcancgavel.

5.Radiagao laserinvisivel quando aberto e os encravamentos estiverem desactivados. Evite a exposigao
aoraio laser.

6.Eliminacdo correcta deste produto. Esta marca indica que este produto ndo deve ser eliminado
juntamente com outro lixo doméstico em todo o territério da UE. Para evitar possiveis danos ambientais
ou a salde publica devidos a eliminagao impropria de lixo, recicle-o de forma responsavel para promover
areutilizacéo sustentavel dos recursos materiais. Para devolver o seu aparelho usado, por favor utilize
os sistemas de devolugdo e recolha ou contacte a loja onde o produto foi adquirido. Estes encarregar-se-
ao de reciclar este produto de forma segura para o ambiente.

ATENCAQ: Este simbolo indica que este aparelho € um produto Laser Classe 1.
* N&o tentar abrir a tampa ou olhar directamente para o feixe laser.
* Nunca tocar nas lentes laser existentes no interior do compartimento.
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ILUSTRACOES DOS PAINEIS FRONTAL E TRASEIRO

PAINEL FRONTAL

Parte frontal do aparelho de DVD

A
©] @ @ ® ©
® PORTA DO CD ® EM ESPERA
@ ABRIR/FECHAR ® SENSOR DE CONTROLO REMOTO
® PLAY/PAUSE @ UsB
® PARAR

Parte traseira do aparelho de DVD
® @
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(1) Saida Scart (@ Saida de sinal digital COAXIAL
(2 Saida ESQUERDA (® Saidade VIDEO
@ Saida DIREITA (® Tomada de saida HDMI
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CONTROLO REMOTO

Ao usar, direccione o controlo remoto ao sensor infravermelho (com no maximo 45 graus de inclinagéo)
N&o coloque o controlo remoto perto de ambientes com alta temperatura ou humidade

N&o coloque agua ou outros objectos sobre o controlo remoto

N&o use pilhas velhas e novas ou pilhas de tipos diferentes ao mesmo tempo

Troque as pilhas quando o controlo remoto parar de funcionar ou quando sua sensibilidade estiver fraca
Definir "CONTROLO PARENTAL" em "Classificacdo", premir "entrar" e introduzir o codigo 8888 (cadigo original
predefinido & 8888). Depois de introduzir e confirmar o cddigo, premir "CONTROLO PARENTAL" e escolher a
classificacéo pretendida.

Mover para baixo para "DEFINIR PALAVRA-PASSE", premir entrar e introduzir o codigo "8888", depois introduzir
0 novo codigo, em "DEFINIR PALAVRA-PASSE", introduzir de novo o codigo e confirmar. A funcéo de "CONTROLO
PARENTAL" esta activada.

POWER OPEN/CLOSE]
1 20 1 LIGA/DESLIGA 21.IR PARA
2 0-10+NUMERO 22.TITULO
2 3.ANGULO 23 LEGENDA
4 |DIOMA 24 MENU
21 9VOLTAR 25.DIREITA
22 A
4 23  [-ESQUERDA 27.CAM. LENTA
5 2 B'CONF'GURA? 28.PARA BAIXO
-CAO/PAUSA
N 9.REPRODU-CAO/PAU 5 PR
¥ 10.VIDEO
2 30.VOL+
11 ANTERIOR )
8 27 31.PROXIMO
28 12.PULAR
32.VOL-
9 29 13.VOLTA
1:’ g? 14 PROGRAMAR SRAVANCA
b ,  15RESUME 34.MUDO
13 33 16.LIMPAR 35.REPETIR
14 a  17LR 36.PBC
15 % q8.UsSB 37.VISOR NO ECRA
16
17 ®  19.ZOOM 38.REINICIAR
18 38 20.ABRE/FECHA 39.A-B
19 39

@ denver
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FUNCIONAMENTO DO CONTROLO REMOTO
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Durante a reproducdo, premir LIGAR para parar o leitor e desactivar.

Para abrir o tabuleiro do disco, premir ABRIR/FECHAR.
Para fechar o tabuleiro do disco, premir ABRIR/FECHAR de novo.

Durante a reproducdo do DVD, premir TITULO para exibir o menu do titulo DVD ou para
reproduzir o primeiro titulo.

Nota: esta fungdo esta dependente do disco.

Durante a reprodugéo do DVD, premir MENU para exibir o menu do disco do titulo actual.
Nota: Esta fungdo esta dependente do disco.

Premir este botdo para mudar o video de RGB/Cvbs.

Durante a reprodugéo VCD/DVD, premir OSD para exibir a posi¢do do contador da hora actual como se indica.

Durante a reprodugdo VCD/SVCD, premir PBC para seleccionar o modo de PBC Ligado ou

PBC Desligado.

PBC é: controlo de reproducéo usado para navegar em VCD/SVCD.

Estas teclas s&o usadas para introduzir a hora, bem como o titulo, capitulo & nimeros de faixa.

Quando um CD, DVD ou VCD esta a ser reproduzido (com PCB desligado), premir as teclas 0 - 10

para seleccionar directamente uma faixa.

Quando & exibido um item numérico no ecré, premir as teclas 0 - 10 para seleccionar a entrada desejada.

Durante a reproducgdo AVI, DVD, VCD ou SVCD, premir SLOW para reproducdo em movimento lento.
Uma vez que tenha sido premido SLOW, o disco sera reproduzido a 1/2, 1/3 ,1/4, 1/5, 1/6 e 1/7 da
velocidade normal.

Premir PLAY para retomar a reproducédo normal.

Durante a reprodugédo AVI, DVD, CD ou VCD, premir PREV para reproduzir o capitulo, titulo ou faixa
anteriores.

Durante a reproducdo AVI, DVD, CD ou VCD, premir NEXT para reproduzir o capitulo, titulo ou faixa seguintes.

Cada vez que premir o botdo REPEAT, mudara para o modo repetir.

Durante a reprodugdo VCD, CD existem trés modos: repetir Um, repetir Todos e Desligar.
Durante a reprodugdo AVI/DVD existem trés modos: repetir capitulo, repetir titulo e Desligar.
Nota: Durante a reproducdo VCD, o modo PCB deve estar colocado em Desligado.

Durante a reproducéo, premir A-B para seleccionar o ponto A.

Premir de novo para seleccionar o ponto B. O leitor repetira a seccéo de A a B automaticamente.

Premir A-B uma terceira vez para cancelar repetir A-B e anular os pontos A e B.

Nota: Durante a reprodugdo AVI/CD/VCD/SVCD, os pontos A e B devem estar na mesma faixa. Durante a
reproducédo AVI/DVD, os pontos A e B podem ser seleccionados a partir de capitulos diferentes.

Durante a reprodugdo AVI/DVD, CD ou VCD, premir RET para retroceder.

o disco a velocidade de 2, 4, 8 e 20 vezes.

Premir PLAY para retomar a reproducéo normal.

Durante a reproducéo AVI/DVD, CD ou VCD, premir FWD para avangcar. o disco a velocidade de 2,4, 8 e 20
vezes.
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FUNCIONAMENTO DO CONTROLO REMOTO

MUTE
Premir MUTE para desligar o dudio.
Premir MUTE de novo para retomar o som normal.

E/D

Durante a reprodugdo VCD/SVCD, premir repetidamente L/R para seleccionar o canal de saida dudio: Mono
Esquerdo / Mono Direito / Mono Mix / Estéreo.

CLEAR

Premir CLEAR para apagar os numeros introduzidos.
Premir uma vez para apagar um digito, ou premir e manter premido para apagar todos os digitos.

PLAY/PAUSE

Premir PAUSA durante a reprodugao para fazer pausa na mesma.
Premir PLAY para retomar a reproduc&o normal.

STOP

Premir STOP uma vez durante a reproduc&o para parar e manter parada a reproducéo.
Premir PLAY para retomar a reproduc&o a partir do ponto onde tinha premido STOP.
Premir STOP duas vezes para parar completamente a reprodugao.

RETURN

Quando o PCB esta activo no visor, premir RETURN para voltar ao menu raiz. Premir de novo para retomar a
reproducdo. Esta fungéo esta apenas disponivel para VCD/DVD.

ZOOM

Durante a reprodugao VCD/SVCD/DVD/AVI, premir ZOOM para aumentar a imagem como se indica:
2X, 3X, 4X,1/2, 1/3, 1/4 Esta fungdo pode ampliar, também pode reduzir

SETUP

Premir o botdo SETUP no controlo remoto para aceder ao menu de configuracdo. O menu de configuragéo é um
menu Multinivel.

Usar o botdo wou 4 para seleccionar a op¢do menu que pretende.

Usar o « e »para voltar ao menu de nivel anterior ou para entrar no menu de nivel seguinte.

Premir o botao ENTER para confirmar a seleccgao.

Premir o botdo SETUP para sair da configuracéo.

VOL
Premir VOL + para aumentar o volume.
Premir VOL - para reduzir o volume.

ANGLE

Durante a reprodugéo DVD, premir ANGLE para ver cenas a partir de &ngulos de cdmara diferentes.
Premir ANGLE para mudar repetidamente de um angulo da camara para outro.
Nota: Esta fungéo é especifica do disco.
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FUNCIONAMENTO DO CONTROLO REMOTO

SUBTITLE LANGUAGE
Durante a reproducéo DVD, Premir repetidamente IDIOMA para seleccionar até 11
Premir repetidamente SUBTITLE para seleccionar até idiomas/formatos audio durante a reproducéo DVD.
32 idiomas de legendas. Premir repetidamente para seleccionar até 4 idiomas/
Nota: Esta funcéo € especifica do disco (o idioma pode  formatos audio durante a reproducéo SVCD. Nota:
variar). Esta funcé@o € o LANGUAGE especifico do disco
GOTO
Durante a reproducéq AVI/DVD, VCD, premir IR GOTO e o menu sera exibido como se indica:
pvD: [ 11 = chH: -~ | Usar<ou» para seleccionar o menu premir "entrar" depois inserir o
[ 7 = 7ime : : | ftitulo, tempo, capitulo pretendidos.
[ CH - TIME: © : ] s : ; : =
Usar as teclas numéricas para inserir o tempo ou faixa desejados,
vCD: [ DS GOTE == ] depois premir ENTRAR para confirmar.
Nota:
— 1) Faixa: para uma faixa exacta no disco.
[[SELECTTRACK /=1 ) Hora do disco: para um tempo exacto no disco.
3) Tempo da faixa: para um tempo exacto na faixa.
PROG

Premir PROG para obter o menu de programa quando esta a ler DVD e VCD, depois pode programar as cang¢des
pretendidas.
Esta funcéo néo esta disponivel para MP4.

Fung¢ao HDMI

Premir o botao SETUP no controlo remoto, seleccionar a opgdo "VIDEQ", depois usar o botdo de direcgéo para
baixo para escolher "Resolucéo”, aparecerdo varias resolucdes HD para poder optar, premir o botdo de

direccdo UP/DOWN, depois premir o botdo ENTER para confirmar.

Mover o cursor para "HDMI Setup” a partir da opgéo "VIDEQO", depois pode seleccionar ligar ou desligar a funcéo
HDMI, premir o bot&o ENTER para confirmar.

Funcéo USB

USB
Escolher este botéo para configurar o modo DISC, USB
Apenas o DISCO:

Se estiver apenas a reproduzir DISCO (e n&o USB), depois de colocar o disco no tabuleiro, o aparelho reproduzira

automaticamente o DISCO.

Apenas a USB:

Se estiver apenas a reproduzir a USB (e n&o o Disco), depois de introduzir a USB na porta USB, o aparelho
reproduzira automaticamente a USB.

Ambos DISCO/USB:

Se colocar o disco no tabuleiro e entretanto introduzir uma USB na porta USB, o aparelho reproduzira
prioritariamente o DISCO.

Se pretender mudar para a reproducdo USB, premir o botdo "USB" no Controlo Remoto, o aparelho depois
reconhece e reproduz a USB.

Se pretender mudar da reprodugéo de DISCO para USB entéo deve premir o botéo "USB" de novo no controlo
remoto, o aparelho voltara a reproducéo do Disco.

Nota: Para o teste de descarga electrostatica (ESD) EN61000, concluiu-se que é necessario o funcionamento

manual (Ligar/Desligar o interruptor de alimentacéo) para retomar o funcionamento normal conforme pretendido
depois do teste.
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

O CONTROLO REMOTO ESTA INSENSIVEL OU NAO FUNCIONA

Verificar as pilhas do controlo remoto e garantir que t&m carga e boa condutividade.
Apontar o controlo remoto para o sensor remoto IR do leitor.
Verificar se existem alguns obstaculos entre o controlo remoto e o sensor IR.

OPERACAO DE FUNCIONAMENTO ANORMAL

Desligar a alimentacao, e depois tornar a ligar de novo.

DISCO ESTA BLOQUEADO NO TABULEIRO

Nao & possivel remover o disco do tabuleiro quando o leitor esta a fazer a leitura, portanto tem de desligar a
alimentacao e ligar de novo, e premir a tecla OPEN/CLOSE imediatamente para abrir o tabuleiro.

CD: 4Hz 20KHz (EIAT)
Ti d DVD/VCD/HDCD/CD/DVD1R/RW, AVI, R ; DVD:
d'lpo : et Fespo‘s a' 4H :‘22KH (48K)
isco requéncia z z
CD Imagem Kodak i
4Hz 44KHz (96K)
Formato AVI Radio S/N =92dB
Video THD < 0,04%
Formato
Audi MPEG 1, LAYER 1, LAYER 2, LAYER 3
= Saida HDMI X1
Saida Video X1
Terminais Saida Elga el £ Al
Saida coaxial X1
Sistema Cor: PAL/NTSC/MULTI
pop— - Sistema Audio: 'Sal.da Digital AF3-3
ikl Audio DAC 16bit/48KHz
Saida <?Ie Video: 1 Vpp (a 75 ohm) Entrada de
Saida Audio: 2 Vpp p « AC100-240V ~ 50/60Hz 15W
alimentagéo
Dimenséo da estrutura:
Dimensdes L320xP205xA48mm
Peso liguido: 1.07KG

Ter em atencéo - Todos os produtos estéo sujeitos a alteracéo
sem aviso prévio. Aceitamos com reserva erros e omissdes no

manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT

DENVER A/S

DENVER A/S
Omega 5A, So

) denver

P

eften

DK-8382 Hinnerup

Denmark

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu

Equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as pilhas incluidas, contém
materiais, componentes e substancias que podem ser perigosos para a sua
saude e para o meio ambiente, caso o material usado (equipamentos elétricos

e eletrénicos deitados fora, incluindo pilhas) n&o sejam eliminados corretamente.

O equipamento elétrico e eletrénico e as pilhas estdo marcados com o simbolo
de caixote de lixo com uma cruz, como apresentado em cima. Este simbolo
significa que os equipamentos elétricos e eletronicos, bem como as pilhas, ndo
devem ser deitados fora em conjunto com o lixo doméstico, mas separadamente.

Como utilizador final, & importante que envie as suas pilhas usadas para uma
unidade de reciclagem adequada. Assim, certamente as pilhas serdo recicladas
de acordo com a legislacéo e o meio ambiente néo sera prejudicado.

Todas as cidades possuem pontos de recolha especificos, onde os equipamentos
elétricos e eletronicos, bem como as pilhas, podem ser enviados gratuitamente
para estacdes de reciclagem e outros locais de recolha ou recolhidos na sua
propria casa. O departamento técnico da sua cidade disponibiliza informagdes
adicionais em relacéo a isto.

Informacées sobre o consumo de energia em modo de esperal/desligado e gestéo
de energia para produtos em conformidade com o Regulamento (EU) 2023/826 da
Comisséo podem ser encontradas no seguinte endereco da Internet: denver.eu e,
em seguida, clique no icone de pesquisa na linha superior do site. Escreva o
nimero do modelo: DVH-1245 MK3/DVH-1245 MK3UK e aceda a pagina.
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23 — nave
16

Parque Tecnologico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service CmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092

E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 -18 (poniedziatek — piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

) denver

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

facebook.com/denver.eu

PAP



